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CONVENIO DE COLABORACION
entre
MURRAY STATE UNIVERSITY
Murray, KY 42071
USA
Y
UNIVERSIDAD DE GUADALAJARA
Av. Jaarez # 975, C.P. 44170

GUADALAJARA JALISCO
MEXICO

INTRODUCCION

Murray State University y la Universidad de Guadalajara, reconociendo la
importancia del intercambio acadéemico y estudiantii los beneficios de la
colaboracion, acuerdan, a través de este convenio, establecer compromisos para
la cooperacion y el desarrollo de programas conjuntos.

OBJETIVOS

Los objetivos de este convenio son el de mejorar los programas académicos de
ambas instituciones por medio del intercambio de personal académico,
administrativo y de estudiantes, a través de la colaboracion la docencia, la
investigacion y otras actividades académicas.

SECCION 1: TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

Articulo 1

Ambas instituciones trabajaran para promover acciones de cooperacion en
todas las areas de interés comun.

Articulo 2

Las partes acuerdan que los programas de trabajo que se deriven de este
convenio, seran elevados a la categoria de convenios especificos de
colaboracién, una vez signados por sus representantes institucionales,
mismos que se consideraran anexos del presente instrumento.




Articulo 3

Los términos y condiciones de los convenios especificos de cooperacion
seran negociados entre las dos instituciones y describiran con toda precision
y seglin corresponda las actividades a desarrollar, la responsabilidad de cada
una de las partes, el presupuesto para cada actividad, definicion de fuentes de
financiamiento, personal involucrado, instalaciones y equipo a utilizar,
calendario de trabajo, asi como todo lo necesario para determinar con
exactitud los fines y alcances de cada uno de dichos convenios. Estos
términos y condiciones deberan realizarse por escrito en idioma inglés y
espaniol y firmados por los representantes de cada institucion.

Articulo 4

Los programas entre las dos instituciones estaran basados en general, por
el principio de reciprocidad.

Articulo 5

Este convenio, asi como los cambios que se realicen, se ejecutaran por
mutuo acuerdo y por escrito.

Articulo 6

Este convenio sera vigente por un periodo indefinido una vez que sea
firmado por los representantes de ambas instituciones. Podra concluir por
medio de una notificacion escrita realizada por una u ofra institucion y
debidamente firmada por el representante de la parte solicitante, con un
plazo de treinta (30) dias.

Articulo 7

Cada instituciéon recibird una copia original del convenio, firmada en
ambos idiomas.

Articulo 8
La Coordinacién de los programas que se originen del presente convenio

estaran a cargo, por parte de Murray State University, a través del Instituto
de Estudios Internacionales, y por parte de la Universidad de Guadalajara,




a traves de la Coordinacion General de Cooperacién e
Internacionalizacion.

Articulo 9

La unidad coordinadora de cada institucion designara a los
representantes para planear y organizar los programas de actividades que
se implementen en el convenio.
Estos representantes podran establecer las condiciones del intercambio,
cuyos términos estaran sujetos a la revisién y aceptacion del funcionario
responsable de cada institucion.

SECCION _ 2: INTERCAMBIO _DE _PERSONAL _ACADEMICO Y
ADMINISTRATIVO

Articulo 10

Para iniciar el intercambio de personal acadéemico y administrativo, el
representante de la institucion anfitriona debera aprobar el intercambio
por escrito y con una anticipacion de tres meses, sefialando las
responsabilidades de los participantes, el periodo del intercambio, y
cualquier otra condicion que determinen las bases del mismo.

Articulo 11

La institucion de origen pagara a estos su sueldo, durante el periodo de
intercambio.

Articulo 12

Los gastos de viajel/transportacion aérea de ida y vuelta para los
participantes del intercambio se realizaran bajo las siguientes condiciones:

La institucion de origen en la medida de sus posibilidades, sera
responsables de los gastos de viaje internacional.

La institucion anfitriona no sera responsable por los gastos personales del
viaje internacional.

Articulo 13

Todos los participantes del intercambio deben contar con un seguro
meédico internacional de cobertura amplia, que incluya muerte accidental o




pérdida de miembros, la evacuacion médica y repatriacion. La
documentacion de la cobertura del seguro médico internacional, debera
ser entregada antes de que sea aprobado el intercambio. La institucién
anfitriona sera responsable de proveer informacion de la cobertura médica
necesaria.

Articulo 14
La institucion anfitriona de ser posible, proveerd hospedaje para el
participante sin costo. En caso contrario, la institucion anfitriona ayudara
al participante a encontrar hospedaje en la comunidad local. Los costos

del hospedaje seran pagados por el participante del intercambio. Asi
como los demas gastos personales.

Articulo 15

Las instituciones anfitrionas no seran responsables por los gastos
personales de los participantes del intercambio.

Articulo 16
Las institucion anfitriona otorgaran al personal acadéemico que reciba, al

concluir su estancia en dicha institucion, una constancia con las
actividades docentes realizadas.

SECCION 3: INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES

Articulo 17

Para iniciar el intercambio de estudiantes, el representante de la
institucién anfitriona debe aprobar el intercambio por escrito y con una
anticipacion de tres meses, sefialando las responsabilidades de los
participantes, el periodo del intercambio, y cualquier otra condicion que
determinen las bases del intercambio.

Articulo 18

No estan incluidos en el presente convenio, los programas académicos de
extension de la Universidad de Guadalajara ofrecidos por sus empresas
universitarias: Centro de Estudios para Extranjeros y el Sistema Corporativo
Proulex-Comlex.

Articulo 19
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La institucién que reciba a los participantes del intercambio estudiantil
entregara , a la oficina de coordinacién de la institucion de origen, una
evaluacion escrita de los estudiantes (reporte de calificaciones),
incluyendo una descripcién de los cursos realizados, el nivel y calidad de
su desempefio a los treinta (30) dias después de terminada la estancia
del estudiante. La revalidacion de los cursos tomados quedara sujeto a la
normatividad de cada una de las universidades signantes.

Articulo 20

Los intercambios seran efectuados sobre la base de uno por uno en la
medida de lo posible. Anualmente se realizara un balance numeérico.

Articulo 21

Los estudiantes que participen en el programa de intercambio pagaran en
su universidad de origen sus propios costos por concepto de inscripcion y
matricula. La universidad receptora, no cobrara cuotas por estos conceptos

Articulo 22

Los estudiantes seran responsables por todos los gastos adicionales del
intercambio, incluyendo los gastos de transporte ida y vuelta a su lugar de
origen, hospedaije, alimentacion y seguro médico.

Articulo 23

Ambas instituciones acuerdan que es responsabilidad de los estudiantes de
intercambio, realizar sus tramites migratorios para obtener la visa en su pais
de origen.

Articulo 24

Todos los participantes del intercambio deben contar con un seguro
médico internacional de cobertura amplia, que incluya muerte accidental o
pérdida de miembros, la evacuacion médica y repatriacion. La
documentacion de la cobertura del seguro médico internacional, debe ser
entregada antes de que sea aprobado el intercambio.

Articulo 25

Los estudiantes seleccionados para el intercambio tendran los mismos
derechos y responsabilidades que la universidad receptora contemple para



sus propios estudiantes, debiendo apegarse a las leyes y reglamentos
universitarios y podran ser sujetos a las sanciones que contemple en caso de
incumplimiento de este apartado, en este caso, debera informarse a la
universidad de origen.

SECCION 4: TERMINO Y CONDICIONES ESPECIALES

Articulo 26

Se realizaran esfuerzos para llevar a cabo acciones de cooperacion, que
vayan mas alld del intercambio de personal, incluyendo los proyectos de
investigacion, intercambio de recursos de ensefianza, y acciones de
cooperacion en el desarrollo de los programas de estudios.

Articulo 27

Los representantes designados de cada institucion desarrollaran planes
de actividades especiales para que se lleven a cabo.
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